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Safety Instructions

* Read this manual BEFORE operating or servicing this equipment and FOLLOW these instructions carefully.
e SAVE this manual for future reference.

Compliance information

National approval documents, e.g. the FCC Supplier Declaration of Conformity, are available online and/or
included in the packaging. p www.mt.com/ComplianceSearch

Manuals download

Please use the link p www.mt.com/IND400-downloads or scan the QR code below to download more
manuals.

Feedback

We always strive fo provide high-quality information and value your feedback. If you find ambiguous infor-
mation or mistakes in this manual, please do not hesitate fo let us know by e-mail.

p feedback.manuals.Industry@mt.com

1 Use the device only for weighing in accordance with its corresponding user manual.
Any other type of use and operation beyond the limits of technical specifications is
considered as not intended.

2 The device is for indoor use only.

3 Avoid plastic covers over the equipment. The protection cover used must be
officially approved by METTLER TOLEDO.

4 Replacing equipment components with non-original parts can lead to performance
losses and property damage. Use only original or compatible spare parts and acces-
sories from METTLER TOLEDO.

5 Be certain that the communication circuits are wired exactly as shown in the instal-
lation section of its corresponding user manual. If the wires are not connected
correctly, the equipment or interface board may be damaged.

6 Avoid direct exposure to sunlight.

/\ WARNING

1 The mains connection of the power supply unit must be made by a professional
electrician authorized by the owner and in accordance with the respective terminal
diagram, the accompanying installation instructions as well as the country-specific
regulations.

2 Before service, disconnect power from this device.

3 The protective ground connection must be checked after service work is performed.
Perform the check between the protective ground contact on the power plug and the
housing. This test must be documented in the service report.
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/\ WARNING

1 Only permit qualified personnel to service the equipment. Exercise care when
making checks, tests and adjustments that must be made with power on. Failure to
observe this precaution could result in bodily harm and/ or property damage.

2 Ensure proper equipotential grounding of the equipment, mounting accessories, and

the scale base.

3 If the keyboard, display lens or enclosure is damaged, the defective component
must be repaired immediately. Remove power immediately and do not reapply
power until the display lens, keyboard or enclosure has been repaired or replaced
by qualified service personnel. Failure to do so could result in bodily harm and/or

property damage.

4 Only the components specified in the user manual can be used in this device. All
equipment must be installed in accordance with the installation instructions detailed
in the user manual. Incorrect or substitute components and/or deviation from these
instructions can impair the instrinsic safety of the equipment and could result in

bodily injury and/or property damage.

5 For continued protection against shock hazard, connect to properly grounded power

source only. Do not remove the grounding connection.

6 When this equipment is included as a component part of a system, the resulting
design must be reviewed by qualified personnel who are familiar with the
construction and operation of all components in the system and the potential
hazards involved. Failure to observe this precaution could result in bodily harm and/

or property damage.

7 All equipment must be installed in accordance with the installation instructions
detailed in its corresponding user manual. Deviation from the instructions can
impair the intrinsic safety of the equipment and void the agency approval.

8 Before connecting/disconnecting any internal electronic components or inter-
connecting wiring between electronic equipment always remove power and wait at
least thirty (30) seconds before any connections or disconnections are made.
Failure to observe these precautions could result in damage to or destruction of the

equipment and/or bodily harm.

/\ WARNING

1 Keep the equipment away from processes that generate high charging potential such
as electrostatic coating, rapid transfer of non-conductive materials, rapid air jets,

and high pressure aerosols.
2 Observe precautions for handling electrostatic sensitive devices.

In conformance with the European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE), this equipment may not be disposed of in domestic waste. This also
applies to countries outside the EU, per their specific requirements.

Please dispose of this equipment in accordance with local regulations at the collecting point
specified for electrical and electronic equipment. If you have any questions, please contact
the responsible authority or the distributor from which you purchased this equipment. Should
this equipment be passed on to other parties, the content of this directive must also be
passed on fo the other party.
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Instructions de sécurité

e Consultez le présent manuel AVANT d'utiliser ou de procéder @ I'entretien de cet équipement et RESPECTEZ
scrupuleusement les consignes.

e CONSERVEZ le présent manuel pour référence ultérieure.

Informations concernant la conformité

Les documents d'approbation nationaux, par exemple la Déclaration de conformité du fournisseur FCC, sont
disponibles en ligne et/ou inclus dans I'emballage. p www.mtf.com/ComplianceSearch

Téléchargement des manuels

Cliquez sur le lien p www.mt.com/IND400-downloads ou scannez le code QR ci-dessous pour tlécharger
d’autres manuels.

Retour

Nous nous efforgons toujours de fournir des informations de haute qualité et apprécions vos commentaires. Si
vous frouvez des informations ambigués ou des erreurs dans ce manuel, n'hésitez pas @ nous le faire savoir
par e-mail.

p feedback.manuals.Industry@mt.com

1 Utilisez I'appareil uniquement pour le pesage, conformément au manuel d’utilisa-
tion correspondant. Tout autre type d’utilisation ou de fonctionnement en dehors des
limites des caractéristiques techniques est considéré comme non conforme.

2 Cet équipement convient @ un usage en intérieur uniquement.

3 Evitez de recouvrir I'équipement de plastique. Le couvercle de protection utilisé doit
étre officiellement homologué par METTLER TOLEDO.

4 Le remplacement de composants de I'équipement par des piéces non d’origine
risque de nuire aux performances de I'équipement et de I'endommager. Utilisez uni-
quement des piéces détachées et des accessoires d'origine ou compatibles de la
marque METTLER TOLEDO.

5 Assurez-vous que les circuits de communication sont cdblés exactement comme
indiqué dans la section d’installation du manuel d’utilisation correspondant. Si les
fils ne sont pas connectés correctement, I'équipement ou la carte d'interface
peuvent étre endommagés.

6 Evitez toute exposition directe au soleil.

/\ AVERTISSEMENT

1 Le raccordement au réseau du bloc d‘alimentation doit étre effectué par un électri-
cien professionnel agréé par le propriétaire et conformément au schéma de raccor-
dement correspondant, aux instructions d‘installation jointes ainsi qu‘aux réglemen-
tations spécifiques au pays.

2 Avant toute intervention de maintenance, débranchez I'alimentation de I'appareil.

3 Apreés chaque intervention de maintenance, vérifiez la connexion de mise a la terre.
Effectuez cette vérification entre la broche de terre de la prise et le boitier. Le
compte rendu de maintenance consigne ce test.
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/\ AVERTISSEMENT

1

Autorisez uniquement le personnel qualifié @ assurer la maintenance de I'équipe-
ment. Procédez avec précaution lors des opérations d'inspection, des réglages et
des tests réalisés pendant que I'équipement est sous tension. Le non-respect de
cette précaution pourrait entrainer un préjudice corporel et/ou endommager I'équi-
pement.

Assurez une mise @ la terre équipotentielle correcte de I'équipement, des acces-
soires de montage et du socle de balance.

En cas de dommage au niveau du clavier, de la lentille d’affichage ou de I’enceinte
de I'équipement, le composant défectueux doit étre immédiatement remplacé.
Débranchez immédiatement I'alimentation et ne la réactivez pas tant que la lentille
d‘affichage, I'enceinte ou le clavier n‘ont pas été réparés ou remplacés par un per-
sonnel de maintenance qualifié. Le non-respect de cette instruction pourrait entrai-
ner un préjudice corporel et/ou endommager I'équipement.

Seuls les composants indiqués dans le manuel d‘utilisation peuvent étre utilisés
avec ce terminal. Tous les équipements doivent étre installés conformément aux
instructions d‘installation décrites dans le manuel d‘utilisation. Des composants
incorrects ou de remplacement et/ou le non-respect de ces instructions peuvent
remettre en question la sécurité intrinséque de I'équipement et entrainer des bles-
sures corporelles et/ou endommager I'équipement.

Pour étre constamment protégé contre les risques d’électrocution, branchez I'équi-
pement sur une prise correctement mise @ la terre. Ne retirez pas le raccordement
de masse.

Lorsque cet équipement est inclus en tant que composant d’un systéme, la concep-
tion qui en résulte doit étre vérifiée par un professionnel qualifié qui connait la
construction et le fonctionnement de tous les composants du systéme, et les dan-
gers potentiels impliqués. Le non-respect de cette précaution pourrait entrainer un
préjudice corporel et/ou endommager I'équipement.

Tous les équipements doivent étre installés conformément aux instructions d’instal-
lation décrites dans le manuel d’ufilisation correspondant. Le non-respect de ces
instructions peut remettre en question la sécurité intrinséque de I'équipement et
rendre caduque I'homologation par I'agence.

Avant de raccorder ou de débrancher tout composant électronique interne ou d‘inter-
connecter des cébles entre des équipements électroniques, coupez toujours Iali-
mentation et patientez au moins trente (30) secondes avant de procéder a tout rac-
cordement ou débranchement. Le non-respect de cette précaution peut entrainer des

blessures corporelles et/ou des dommages matériels ou la destruction de I'équipe-

ment.

/\ AVERTISSEMENT

1 Tenir I'équipement éloigné des opérations générant un potentiel de charge éleveé,
telles que la pose d'un revétement électrostatique, le transfert rapide de matiéres
non conductrices, les jets d’air rapides et les aérosols a haute pression.

2 Manipulez les appareils sensibles a I’électricité statique avec précaution.

Conformément & la directive européenne 2012/19/CE relative a la mise au rebut des équipe-
ments électriques et électroniques (WEEE), cet équipement ne doit pas étre jeté avec les
déchets ménagers. Logiquement, ceci est aussi valable pour les pays en dehors de I'UE
conformément aux réglementations nationales en vigueur.

Veuillez éliminer cet équipement conformément aux prescriptions locales dans un conteneur
séparé pour équipements électriques et électroniques. Pour toute question, adressez-vous
aux autorités compétentes ou au revendeur chez qui vous avez acheté cet équipement. En
cas de transmission de cef équipement a des fiers, il doit éire accompagneé des informations
relatives a cefte directive.

X
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Sicherheitshinweise

» Lesen Sie dieses Handbuch VOR dem Betrieb oder der Wartung des Geréts und BEFOLGEN Sie die Anwei-
sungen sorgfdltig.

» Bewahren Sie dieses Handbuch zum spdteren Nachschlagen auf.

Informationen zur Konformitt

Nationale Genehmigungsdokumente, z.B. die FCC-Lieferantenerkl@rung zur Konformitdt, sind online verfligbar
und/oder in der Verpackung enthalten. p www.mt.com/ComplianceSearch

Handbiicher herunterladen

Verwenden Sie den Link p www.mt.com/IND400-downloads oder scannen Sie den untenstehenden QR-Code,
um weitere Handbuicher herunterzuladen.

Feedback

Wir bemUhen uns stets, hochwertige Informationen bereitzustellen, und schdtzen Ihr Feedback. Sollten Sie
unklare Informationen oder Fehler in dieser Anleitung finden, zdgern Sie bifte nicht, uns per E-Mail dariber zu
informieren.

p feedback.manuals.Industry@mt.com

1 Verwenden Sie das Geriit zum Wdgen ausschliesslich gemiiss dem entsprechenden
Benutzerhandbuch. Jegliche anderweitige Verwendung, die iiber die Grenzen der
technischen Spezifikationen hinausgeht, gilt als nicht bestimmungsgemdiss.

2 Dieses Gerit ist ausschliesslich fiir den Einsatz im Innenbereich bestimmt.

3 Keine Kunststoffabdeckungen iiber das Gergit stiilpen. Die verwendete Schutzab-
deckung muss von METTLER TOLEDO offiziell zugelassen sein.

4 Der Austausch von Systemkomponenten durch Nicht-Originalteile kann zu Leistungs-
verlusten und Sachschéden fiihren. Verwenden Sie nur kompatible oder Original-
Ersatz- und Zubehdrteile von METTLER TOLEDO.

5 Stellen Sie sicher, dass die Kommunikationsschaltungen genau wie im Abschnitt
Installation des entsprechenden Benutzerhandbuchs verdrahtet sind. Wenn die Ver-
drahtung nicht korrekt ist, kann das Gerit oder die Schnittstellenkarte beschddigt
werden.

6 Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

/\ WARNUNG

1 Der Netzanschluss des Netzteils muss von einem vom Eigentiimer autorisierten
Elektriker und in Ubereinstimmung mit dem entsprechenden Anschlussdiagramm,
der beiliegenden Installationsanleitung sowie den Itinderspezifischen Vorschriften
durchgefiihrt werden.

2 Das Geriit vor Servicearbeiten von der Stromversorgung trennen.

3 Nach der Durchfiihrung von Servicearbeiten ist die Schutzleiterverbindung zu priifen.
Uberpriifen Sie daher die Verbindung zwischen dem Schutzleiterkontakt am Netz-
stecker und dem Gehdiuse. Dieser Test ist im Servicebericht zu dokumentieren.
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/\ WARNUNG

1

Die Wartung des Geriits darf nur durch qualifiziertes Personal erfolgen. Gehen Sie
bei Kontrollen, Tests und Justierungen bei eingeschalteter Spannungsversorgung
vorsichtig vor. Die Nichtbeachtung dieser Vorsichtsmassnahme kann Verletzungen
und/oder Sachschiden zur Folge haben.

Achten Sie darauf, fiir das Gerdt, die Befestigungen und die Waagenbasis eine
Erdung mit Potenzialausgleich zu verwenden.

Wenn die Tastatur, die Anzeigelinse oder das Gehduse beschddigt ist, muss das
beschidigte Teil sofort repariert werden. Trennen Sie sofort die Stromversorgung
und schliessen Sie diese erst wieder an, wenn die Tastatur, die Anzeigelinse oder
das Gehiiuse von qualifiziertem Wartungspersonal repariert oder ausgetauscht
wurde. Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann Verletzungen und/oder Sach-
schiiden zur Folge haben.

In diesem Geriit diirfen nur die im Benutzerhandbuch angegebenen Komponenten
verwendet werden. Alle Geréite miissen in Ubereinstimmung mit den im Benutzer-
handbuch aufgefiihrten Installationsanleitungen installiert werden. Die Verwendung
falscher oder anderer Komponenten und/oder Abweichungen von dieser Anleitung
kénnen die Eigensicherheit des Geriits herabsetzen und Personen- und/oder Sach-
schidden zur Folge haben.

Zum Schutz vor Stromschlag ist das Gerit an eine ordnungsgemdss geerdete Strom-
versorgung anzuschliessen. Die Erdungsverbindung darf nicht entfernt werden.

Wenn das Gerit Teil eines Systems ist, muss das Gesamtsystem von qualifiziertem
Personal, das mit dem System, seinen Komponenten und den mdglichen Gefahren
vertraut ist, abgenommen werden. Die Nichtbeachtung dieser Vorsichtsmassnahme
kann Verletzungen und/oder Sachschiiden zur Folge haben.

Alle Geriite miissen in Ubereinstimmung mit den im Benutzerhandbuch aufgefiihrten
Installationsanleitungen installiert werden. Abweichungen von diesen Anleitungen
kdnnen die Eigensicherheit des Geriits herabsetzen und die behdrdliche Zulassung
ungiiltig machen.

Vor dem Anschliessen/Trennen interner elektronischer Bauteile oder Verbindungs-
kabel zwischen elektronischen Geriiten muss stets die Stromzufuhr unterbrochen
und mindestens dreissig (30) Sekunden gewartet werden. Die Nichtbeachtung die-
ser Vorsichtsmassnahmen kann zu Verletzungen fiihren und/oder die Beschidigung
oder Zerstérung des Geriits zur Folge haben.

/\ WARNUNG

1

2

Halten Sie das Geriit fern von Prozessen, die ein hohes Ladepotenzial erzeugen,
beispielsweise elektrostatische Beschichtung, schnelle Ubertragung nicht leitender
Materialien, starke Luftstrome und Hochdruck-Aerosole.

Beim Umgang mit elektrostatisch geféihrdeten Geriten sind die entsprechenden

In Ubereinstimmung mit der europdischen Richtlinie 2012/19/EU Giber Elekiro- und Elek-

fronik-Aligercite (WEEE) darf dieses Gerdt nicht im Hausmiill entsorgt werden. Dies gilt auch

fur L&nder auBerhalb der EU, je nach deren spezifischen Anforderungen.

Bitfe entsorgen Sie dieses Gerdt in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen Vorschriften bei der fiir

elekirische und elekironische Gerdfe vorgesehenen Sammelstelle. Wenn Sie Fragen haben,
wenden Sie sich bitte an die zustéindige Behdrde oder an den Handler, bei dem Sie dieses
Gerdt erworben haben. Sollfe dieses Gerdt an eine andere Parfei weitergegeben werden,
muss auch der Inhalt dieser Richflinie an die andere Partfei weitergegeben werden.

Sicherheitsvorschriften zu beachten.
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Istruzioni di sicurezza

» Leggere il presente manuale PRIMA di ufilizzare o softoporre a manutenzione questo dispositivo e SEGUIRE
attentamente queste istruzioni.

e Conservare questo manuale per future consultazioni.

Informazioni sulla conformita

| documenti di approvazione nazionali, ad esempio la Dichiarazione di conformita del fornitore FCC, sono
disponibili online e/o inclusi nella confezione.p www.mt.com/ComplianceSearch

Download dei manuali

Utilizzare il link p www.mt.com/IND400-downloads o scansionare il codice QR riportato di seguito per scari-
care altri manuali.

Feedback

Ci sforziamo sempre di fornire informazioni di alta qualita e apprezziamo i vostri feedback. Se frovate informa-
zioni ambigue o errori in questo manuale, non esitate a farcelo sapere via e-mail.

p feedback.manuals.Industry@mt.com

1 Utilizzare il dispositivo esclusivamente per operazioni di pesatura in conformita al
relativo manuale utente. Non sono previsti altri tipi di utilizzo e di funzionamento
oltre i limiti delle specifiche tecniche.

2 Utilizzare il dispositivo esclusivamente in ambienti chiusi.

3 Evitare di coprire gli strumenti con materiali in plastica. Utilizzare solo coperture di
protezione approvate ufficialmente da METTLER TOLEDO.

4 La sostituzione dei componenti degli strumenti con ricambi non originali pué por-
tare a cali della prestazione e danni materiali. Utilizzare solo ricambi e accessori
originali o compatibili con METTLER TOLEDO.

5 Assicurarsi che i circuiti di comunicazione siano collegati esattamente come illu-
strato nella sezione relativa all'installazione nel rispettivo manuale utente. Se i cavi
non sono collegati correttamente, gli strumenti o la scheda interfaccia potrebbero
subire danni.

6 Evitare I'esposizione alla luce diretta del sole.

/\ AVVERTENZA

1 1l collegamento alla rete elettrica principale dell'unita di alimentazione deve essere
eseguito da un elettricista esperto autorizzato dal proprietario e in conformita al
relativo schema della morsettiera, alle istruzioni di installazione allegate e alle
normative specifiche del Paese.

2 Prima di ogni intervento, scollegare I'alimentazione dal dispositivo.

3 Dopo ogni intervento di manutenzione, controllare il collegamento di messa a terra
protettiva. Eseguire il controllo tra il contatto di messa a terra protettiva sulla spina
dell'alimentazione e lo chassis. Questo test deve essere documentato nel report di
manutenzione.
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/\ AVVERTENZA

1

La manutenzione degli strumenti deve essere affidata solo a personale qualificato.
Prestare attenzione durante controlli, test e regolazioni da eseguire ad alimenta-
zione attiva. la mancata osservanza di queste precauzioni pué provocare lesioni
alle persone e/o danni materiali.

Accertarsi che strumenti, accessori di montaggio e base del sistema di pesatura
siano dotati di un‘adeguata messa a ferra equipotenziale.

In caso di danni alla tastiera, alla lente del display o all'alloggiamento, & necessa-
rio riparare immediatamente il componente difettoso. Scollegare immediatamente
I'alimentazione e non ricollegarla prima che la lente del display, la tastiera o
I'alloggiamento siano stati riparati dal personale dell'assistenza tecnica qualificato.
La mancata osservanza delle precedenti indicazioni pud provocare lesioni fisiche e/
o danni materiali.

Utilizzare unicamente i componenti specificati nel manuale utente del dispositivo.
Tutti gli strumenti devono essere installati in conformita alle istruzioni di installa-
zione specificate nel manuale utente. L'utilizzo di componenti non idonei o sostitu-
tivi e/o la mancata osservanza delle istruzioni possono compromettere la sicurezza
intrinseca degli strumenti e provocare lesioni fisiche e/o danni materiali.

Collegare I'atirezzatura esclusivamente a una fonte di alimentazione provvista di
adeguata messa a terra, per garantire una protezione continua da scosse elettriche.
Non rimuovere il collegamento a terra.

Qualora questa strumenti venissero inclusi come componente in un sistema,
I'insieme risultante dovra essere sottoposto a verifica da personale qualificato che
abbia familiaritd con la costruzione e il funzionamento di tutti i componenti in esso
presenti e con i potenziali rischi correlati. la mancata osservanza di queste precau-
zioni puo provocare lesioni alle persone e/o danni materiali.

Tutta gli strumenti devono essere installati in conformita alle istruzioni di installa-
zione specificate nel relativo manuale utente. La mancata osservanza delle istru-
zioni pudé compromettere la sicurezza intrinseca degli strumenti e annullare I'appro-
vazione dell'ente.

Prima di collegare o scollegare qualsiasi componente elettronico interno o di colle-
gare fra loro gli strumenti elettronici mediante cavi, staccare sempre I'alimenta-
zione e attendere almeno trenta (30) secondi prima di eseguire collegamenti o
disconnessioni. La mancata osservanza di queste precauzioni potrebbe causare
danni agli strumenti, distruggerla e/o provocare lesioni alle persone.

/\ AVVERTENZA

1

2

ture elefiriche ed elettroniche (RAEE), questa apparecchiatura non puo essere smaltita fra i
rifiufi domestici. Tale presupposto resta valido anche per i Paesi al di fuori dei confini della
UE, conformemente alle norme nazionali vigenti. _

In conformita a quanto stabilito dalla Direftiva Europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchia- K

Tenere gli strumenti lontano da processi in grado di generare un potenziale di
carica elevato, ad esempio processi di rivestimento elettrostatico, trasferimento
rapido di materiali non conduttivi, air jet rapidi e aerosol ad alta pressione.

Attenersi alle precauzioni relative alla gestione di dispositivi sensibili alle cariche
elettrostatiche.

Smaltire I'apparecchiatura in conformita con le disposizioni locali, presso un punto di rac-
colta specifico per apparecchiature elettriche ed elettroniche. Per qualsiasi chiarimento, rivol-
gersi agli enti preposti o al rivenditore dell'apparecchiatura stessa. In caso di cessione di
questa apparecchiatura a terzi, anche il contenuto della presente direftiva deve essere tra-

smesso all'altra parte.
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Instrucoes de Seguranca

» Leia este manual ANTES de operar ou fazer a manuteng@o deste equipamento e SIGA detalhadamente todas
as instrugoes.

e GUARDE este manual para referéncia futura.

Informacoes de conformidade

Documentos de aprovagdo nacional, como declaragdes de conformidade do fornecedor da FCC, est@o disponi-
veis on-line e/ou incluidos na embalagem. p www.mt.com/ComplianceSearch

Download de manuais

Use o link p www.mt.com/IND400-downloads ou escaneie o codigo QR abaixo para fazer download de mais
manuais.

Realimentacto

NGs sempre nos esforgamos para fornecer informagdes de alta qualidade e valorizamos seus comentdrios. Se
vocé encontrar informagdes ambiguas ou erros neste manual, n@o hesite em nos informar por e-mail.

p feedback.manuals.Industry@mt.com

1 Use o dispositivo apenas para pesagem conforme o manual do usudrio correspon-
dente. Qualquer outro tipo de uso e operacdo além dos limites das especificacdes
técnicas é considerado ndo adequado.

2 Este dispositivo é destinado para uso interno apenas.
3 Evite coberturas de pldstico sobre o equipamento. A capa de protecto usada deve
ser oficialmente aprovada pela METTLER TOLEDO.

4 A substituiciio de componentes de equipamentos por pecas ndo originais pode pro-
vocar queda de desempenho e danos materiais. Utilize somente pecas de reposictio
e acessorios originais ou compativeis da METTLER TOLEDO.

5 Certifique-se de que os circuitos de comunicacdo estejam conectados exatamente
como mostrado na secdo de instalacto do manual do usudrio correspondente. Se o0s
fios ndo estiverem conectados corretamente, 0 equipamento ou a placa de interface
podem ser danificados.

6 Evite a exposicdo direta a luz solar.

A\ ATENGAO

1 Aligacdo d rede da fonte de energia deve ser efetuada por um eletricista profissio-
nal autorizado pelo proprietdrio e conforme o respectivo esquema de terminais, 0
Manual de instrucdes adicionado e os regulamentos especificos do pais.

2 Antes do servico, desconecte a energia deste dispositivo.

3 A conexdo de aterramento de protecdo deve ser verificada apds a execucéo do ser-
vico de manutencdo. Execute a verificac@o entre o contato de aterramento de pro-
tecdio no plugue de energia e o gabinete. Este teste deve ser documentado no
relatério de servigo.
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A\ ATENGAO

1

Permita apenas que pessoal qualificado realize a manutencdo do equipamento.
Tenha cuidado ao realizar verificacoes, testes e ajustes que precisam ser feitos com
a energia ligada. A ndo observéncia desta precauctio pode resultar em lesées cor-
porais e/ou danos materiais.

Providencie o aterramento equipotencial adequado do equipamento, acessérios de
montagem e base da balanca.

Se o teclado, a lente ou o gabinete do visor estiverem danificados, 0 componente
com defeito deve ser reparado imediatamente. Remova a alimentag@o imediata-
mente e ndo reaplique a alimentacdo até que as lentes, teclado ou gabinete do
visor tenham sido reparados ou substituidos por pessoal de servi¢o qualificado. A
ndo observdncia desta recomendacdo pode resultar em lesdes corporais e/ou danos
materiais.

Apenas os componentes especificados no manual do usudrio podem ser usados
neste dispositivo. Todos os equipamentos devem ser instalados conforme as ins-
truces de instalagdo detalhadas no manual do usudrio. Componentes incorretos ou
substituidos e/ou desvios dessas instrucoes podem prejudicar a seguranca intrin-
seca do equipamento e podem resultar em lesdes corporais e/ou danos materiais.

Para protecdo continua contra risco de choque, conecte somente a uma fonte de ali-
mentacto aterrada adequadamente. NGo remova a conexdo de aterramento.

Quando este equipamento for incluido como parte de um sistema, o projeto resul-
tante deve ser revisado por pessoal qualificado que esteja familiarizado com a
construgiio e operagdo de todos os componentes do sistema e os perigos potenciais
envolvidos. A ndo observincia desta precaucto pode resultar em lesdes corporais
e/ou danos materiais.

Todo os equipamentos devem ser instalados conforme as instrucoes de instalacto
detalhadas no respectivo manual do usudrio. O desvio das instrucoes pode prejudi-
car a seguranca intrinseca do equipamento e anular a aprovagdo da agéncia.

Antes de conectar/desconectar componentes eletronicos internos ou interconectar a
fiacdo entre equipamentos eletronicos, sempre desligue a energia e espere pelo
menos trinta (30) segundos antes de fazer qualquer conexdo ou desconexdo. A néo
observéncia dessas precaucdes pode resultar em danos ou destruicdo do equipa-
mento e/ou lesdes corporais.

/\ ATENCAO

1

2

Elétricos e Eletrdnicos (WEEE), esse equipamento ndo pode ser descartado como residuo
doméstico. Isso também se aplica a paises fora da UE segundo seus requisitos especificos.

Descarte esse equipamento de acordo com as regulamentagdes locais no ponfo de coleta [

Em conformidade com a Diretiva Europeia 2012/19/EU sobre Descarte de Equipamentos K

Mantenha o equipamento afastado de processos que geram alto potencial de carga
eletrostatica, como pintura eletrostdtica, transferéncia rdpida de materiais néo con-
dutores, jatos de ar rdpidos e aerossois de alta pressdo.

Observe as precaucdes ao manusear dispositivos sensiveis a eletrostdtica.

especificado para equipamento elétrico e eletrénico. Se fiver qualquer duvida, entre em con-
tato com a auforidade responsdvel ou o destruidor do qual comprou esse equipamento. Se
esse equipamento for repassado a outras partes, o confetido dessa diretiva fambém precisa

ser repassado a elas.

IND40O



Instrucciones de seguridad

* Lea este manual ANTES de operar o dar servicio a este equipo y SIGA estas instrucciones detalladamente.
e GUARDE este manual para futura referencia.

Informacién sobre conformidad

Los documentos de aprobacion nacional, por ejemplo, la Declaracion de Conformidad del Proveedor de la
FCC, estan disponibles en linea y/o incluidos en el embalaje. p www.mt.com/ComplianceSearch
Descarga de manuales

Use el enlace p www.mt.com/IND400-downloads o escanee el siguiente codigo QR para descargar mas
manuales.

Informacion

Siempre nos esforzamos por proporcionar informacion de alta calidad y apreciamos sus comentarios. Si
encuentra informacion ambigua o errores en este manual, no dude en hacérnoslo saber por correo elecironico.

p feedback.manuals.Industry@mt.com

AVISO

1 Use el dispositivo exclusivamente para el pesaje siguiendo el manual de usuario
correspondiente. Cualquier ofro tipo de uso y manejo que difieran de los limites
establecidos en las especificaciones técnicas se considera no previsto.

2 El dispositivo estd disefiado Gnicamente para uso en interiores.

3 Evite colocar fundas de pldstico sobre el equipo. La funda protectora que se use
debe estar aprobada de forma oficial por METTLER TOLEDO.

4  Sustituir los componentes del equipo por piezas no originales puede provocar pérdi-
das de rendimiento y dafios materiales. Use solo piezas de repuesto y accesorios
originales o compatibles de METTLER TOLEDO.

5 Asegurese de que los circuitos de comunicacion estén conectados exactamente
como se muestra en la seccion de montaje de su correspondiente manual de usua-
rio. Si los cables no estdn conectados correctamente, el equipo o la placa de inter-
faz podrian dafarse.

6 Evite la exposicion solar directa.

/\ ADVERTENCIA

1 La conexion a la red de la fuente de alimentacion debe realizarla un electricista
profesional autorizado por el propietario y de acuerdo con el diagrama de termina-
les correspondiente, las instrucciones de montaje complementarias y las normati-
vas especificas del pais.

2 Antes de realizar las tareas de mantenimiento, desconecte este dispositivo.

3 La puesta a tierra de proteccion debe comprobarse después de la realizacién de las
tareas de mantenimiento. Realice la comprobacion entre el contacto de la puesta a
tierra de proteccion en el conector de alimentacion y la carcasa. Esta comprobacion
debe documentarse en el informe de mantenimiento.
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/\ ADVERTENCIA

1

Solo personal cualificado debe realizar el mantenimiento del equipo. Tenga cuidado
al realizar comprobaciones, pruebas y ajustes que se deban llevar a cabo con el
equipo encendido. Si no se tiene en cuenta esta precaucién, se podrian producir
dafios personales o materiales.

Asegurese de que la base de la bascula, los accesorios de montaje y el terminal
cuenten con una toma de tierra equipotencial adecuada.

Si el teclado, el cristal de la pantalla o la carcasa se dafan, el componente defec-
tuoso debe sustituirse inmediatamente. Desconecte la alimentacion eléctrica inme-
diatamente y no vuelva a conectarla hasta que el personal de mantenimiento cuali-
ficado haya reparado o reemplazado el cristal de la pantalla, el teclado o la car-
casa. De no hacerlo, podrian provocarse dafios personales o materiales.

Solo los componentes que se especifican en el manual de usuario pueden usarse en
este dispositivo. Todos los componentes del equipo deben instalarse de acuerdo
con las instrucciones de montaje que se detallan en el manual de usuario. La susti-
tucion de los componentes, el uso de unos no adecuados o el incumplimiento de
estas instrucciones pueden afectar a la seguridad intrinseca del equipo y podrian
provocar dafios personales o materiales.

Para mantenerse protegido en todo momento contra posibles descargas eléctricas,
conecte el equipo solo a una toma debidamente conectada a tierra. No quite la
conexion a tierra.

Cuando este equipo se incluye como un componente de un sistema, el disefio resul-
tante debe ser examinado por personal calificado que esté familiarizado con la
construccion y el funcionamiento de todos los componentes del sistema y los peli-
gros potenciales involucrados. Si no se tiene en cuenta esta precaucién, se podrian
producir dafios personales o materiales.

Todos los equipos se deben instalar segin las instrucciones de montaje del corres-
pondiente manual de usuario. El incumplimiento de las instrucciones puede afectar
a la seguridad intrinseca del equipo y anular la aprobacién de la agencia.

Antes de conectar o desconectar cualquier componente eléctrico interno, o de inter-
conectar cables entre equipos electrénicos, siempre debe desconectar la alimenta-
cion y esperar como minimo treinta (30) segundos antes de realizar cualquier
conexion o desconexion. Si no se tienen en cuenta estas precauciones, se pueden
producir dafios en el equipo o su destruccion y/o lesiones corporales.

/\ ADVERTENCIA

1

Mantenga el equipo alejado de procesos que generen un elevado potencial de
carga, como un revestimiento electroestdtico, la transferencia rdpida de materiales
no conductores, chorros de aire rdpidos y aerosoles de alta presién.

Tenga en cuenta las precauciones para manipular dispositivos electrostdticamente

De conformidad con la Directiva europea 2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléciricos
y electronicos (RAEE), esfe equipo no puede desecharse con la basura doméstica. Esta pro-
hibicion es asimismo valida para los paises que no pertenecen a la UE cuyas normativas
nacionales en vigor asi lo reflejan.

Elimine este equipo, segun las disposiciones locales, mediante el sisfema de recogida selec-
tiva de aparatos eléciricos y electronicos. Si tiene alguna pregunta al respecto, dirijase a las
autoridades responsables o al distribuidor que le proporciono este equipo. En caso de que
este equipo se transfiera a ofras partes, el contenido de esta directiva fambién deberd trans-
mitirse a la otra parte.

sensibles.
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To protect your product's future:
METTLER TOLEDO Service assures
fhe quality, measuring accuracy and
preservation of value of this product
for years to come.

Please request full defails about our
attractive ferms of service.

» www.mt.com/service

EA

2024ED056-32

www.mt.com

For more information

Mettler-Toledo (Changzhou) Measurement Technology Co., Ltd.
111 Taihu West Road

Xinbei District

Changzhou, Jiangsu

China, 213125

www.mt.com/contacts
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